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Wiemy, jak wazne jest bezpieczenstwo, i dlatego od samego poczatku projektowania do
konca procesu produkcji zwracamy szczegdlng uwage na bezpieczenstwo uzytkownika.
Pomimo to prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych
i przestrzeganie ponizszych zalecen:

« Ztego urzadzenia mogg korzystac dzieci
od 8 roku zycia oraz osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych lub
niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest
nad nimi sprawowany nadzor lub zostaty
one pouczone o korzystaniu z urzadzenia
w bezpieczny sposdb i zdajg sobie sprawe
z ewentualnego niebezpieczenstwa.

« Urzadzenie nie stuzy do zabawy.

« Czyszczenie i konserwacje przeprowadzang
przez uzytkownika mozna powierzy¢ dzieciom
tylko w przypadku, ze ukonczyty 8 rok zycia i sg
pod nadzorem.

« Przechowuj urzagdzenie i jego kabel w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

- W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego
jego wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
serwisowi, aby zapobiec wystapieniu
zagrozenia. Zabrania sie uzywania urzadzenia
z uszkodzonym kablem zasilajgcym.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwie domowym. Urzagdzenie jest



takze przeznaczone do osobistego uzytku
niekomercyjnego w takim srodowisku jak:

— aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;
— gospodarstwa rolne;

— pokoje w hotelach, motelach i innych
miejscach zakwaterowania;

— lokale zapewniajgce nocleg ze $niadaniem.
- Aby zapobiec porazeniu pradem, nie nalezy

zanurzac urzadzenia ani jego przewodu

zasilajgcego w wodzie lub innych ptynach.

OSTRZEZENIE: Nie dopus¢ do polania wtyczki.

Umyj wewnetrzny pojemnik ceramiczny w cieptej
wodzie z odrobing kuchennego detergentu.
Optucz w czystej wodzie i wytrzyj do sucha.
Utrzymuj urzadzenie w czystosci. Postepuj
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia
zawartymi w rozdziale ,Pielegnacja i konserwacja”

OSTRZEZENIE: Przy niewlasciwym uzytkowaniu
istnieje ryzyko obrazen.

Powierzchnia elementu grzewczego posiada

po wylaczeniu ciepto resztkowe. Nie dotykaj
rozgrzanej powierzchni. Istnieje ryzyko
powaznych poparzen.



To urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania ryzu, zup, soséw i innych potraw
zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji. Urzadzenie przeznaczone jest do przetwarzania
popularnych surowcéw domowych. Nie uzywaj urzadzenia w srodowisku przemystowym
lub na zewnatrz ani do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczone.

Nie umieszczaj urzadzenia na parapetach okien, ociekaczach lub na niestabilnych
powierzchniach, nie umieszczaj go na kuchence elektrycznej lub gazowej, ani w poblizu
otwartego ognia lub urzadzenia bedacego zrédtem ciepta. Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Urzadzenie nalezy umieszczac¢ wytacznie na suchej, czystej i stabilnej powierzchni, gdzie
nie moze sie przewrocic.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z oryginalnym wyposazeniem producenta.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sie, czy napiecie nominalne podane
na tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne z napieciem elektrycznym gniazdka.
Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytacznie do gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie nalezy
uzywac adapteréw.

Prosimy pamietac¢, aby kabel sieciowy nie przechodzit przez krawedzi stotu lub, aby nie
dotykat goracej powierzchni.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu materiatow fatwopalnych, takich jak zastony,
firanki, reczniki itp. Minimalna odlegtos¢ od $cian, mebli lub innych powierzchni
wrazliwych na ciepto wynosi 30 cm.

Nie przykrywaj urzadzenia. W przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru, jesli urzadzenie jest
zakryte i uruchomi sie automatycznie za pomocg wbudowanego timera.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, ze jest prawidtowo zmontowane. Nie wkfadaj
do urzadzenia folii aluminiowej, folii spozywczej itp. ani nie uruchamiaj go na pusto.

Jezeli urzadzenie pracuje, temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wyzsza.

Unikaj kontaktu z rozgrzanymi powierzchniami i goraca para, ktéra moze wydostawac sie
z otworéw wentylacyjnych.

Nalezy uzywac wytacznie wewnetrznego pojemnika ceramicznego dostarczonego wraz
z urzadzeniem.

Nie narazaj pojemnika ceramicznego ani pokrywek na szok termiczny. Istnieje ryzyko
uszkodzenia.

Podczas obstugi goracych urzadzen i czesci nalezy zawsze uzywac ochronnych rekawic do
piekarnika, aby zapobiec powaznym poparzeniom.

Zachowaj szczegdlna ostroznos¢, jezeli przenosisz urzadzenie z goraca zawartoscia.
Utrzymuj otwory wentylacyjne w czystosci. Nie nalezy wktadac do nich zadnych
przedmiotow.

Zawsze wytaczaj urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego i pozwdél mu ostygnac
po uzyciu, przed przeniesieniem lub czyszczeniem, jezeli nie zamierzasz go uzywac lub
pozostawiasz urzadzenie bez nadzoru.

Przewdd sieciowy odtaczaj od gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za wtyczke, a nie
za przewdd. W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do uszkodzenia kabla lub gniazdka.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie ptucz urzadzenia pod biezaca wodg ani nie zanurzaj go w wodzie lub innych ptynach.
Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac drucianych $ciereczek, $ciernych srodkow
czyszczacych, rozcienczalnikdw, benzyny, rozpuszczalnikédw ani innych podobnych
produktow.



Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym, nie naprawiaj urzadzenia sam ani
w zaden sposéb go nie przerabiaj. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ autoryzowanemu
serwisowi.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA ZE WSZYSTKICH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Przed uzyciem rozwin catkowicie kabel zasilajacy.

Nie przewieszaj kabla zasilajacego przez krawedz stotu lub blatu roboczego. Zadbaj o to,
aby nie dotykat goragcych powierzchni ani sie nie splatat. Nie ktadz ciezkich przedmiotéw
na kablu zasilajacym.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie podfaczenie urzadzenia do obwodu
elektrycznego oddzielonego od innych urzadzen. Do podtaczenia urzadzenia do gniazdka
sieciowego nie uzywaj rozdzielnikdw ani przedtuzaczy.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, podstawy, kabla
zasilajacego ani wtyczki w wodzie ani innych cieczach.

Zaleca sie regularng kontrole urzadzenia. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli jest ono

w jakikolwiek sposéb uszkodzone, jezeli jego akcesoria s uszkodzone lub jezeli przewod
zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ najblizszemu
autoryzowanemu serwisowi Catler.

Jakakolwiek konserwacje wykraczajaca poza zwykte czyszczenie nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi Catler.

Zaleca sie zainstalowanie ochronnika przepieciowego (standardowy wtacznik w gniazdku),
aby zagwarantowac zwiekszong ochrone podczas uzytkowania urzadzenia. Zaleca sie, aby
w obwodzie elektrycznym, w ktérym urzadzenie bedzie uzytkowane, zainstalowany byt
ochronnik przepieciowy (z nominalnym pradem szczatkowym max. 30 mA). Zwré¢ sie do
swego elektryka o specjalistyczng pomoc.

Instrukcje dotyczace przewodu zasilajacego

Urzadzenie dostarczane jest z odtgczanym przewodem zasilajgcym. Nalezy uzywac

wytacznie dostarczonego przewodu zasilajacego.

Diugosc kabla zasilajacego jest skrécona, aby uniknac splatania lub potkniecia sie o niego.

Przedtuzacz moze by¢ uzywany tylko w nastepujacych warunkach:

- Moc przedtuzacza musi by¢ co najmniej réwna mocy wejsciowej urzadzenia.

- Przedtuzacz nie moze zwisa¢ nad krawedzig urzadzenia, stotu lub blatu. Musi by¢
umieszczony tak, aby nie mozna byto sie o niego potknag, aby sie nie zaplatat i aby
dzieci nie mogty go dosiegnac.

Instrukcja dostepna jest réwniez na stronie www.catler.eu.



POZNAJ SWOJ RYZOWAR CR 600

OPIS RYZOWARU

AW

Ceramiczne naczynie do gotowania
z miarka

Pokrywa wewnetrzna

Pokrywka zewnetrzna

Korpus ryzowaru

Panel sterowania

Gtéwny przetacznik i wtyczka (z tytu)

Miarka

. tyzki do serwowania
0. Odtaczany przewdd zasilajacy (nie

pokazano)

6
7
8. Miarka do serwowania
9
1

POZNAJ SWOJ RYZOWAR CR 600 n



OPIS PANELU STERUJACEGO

oA wWN

Keep Warm
Cancel

Delay Whiepe—ou | — Rice

Timer Amount
Mixed Ric,

Quick Ricq

Przycisk Keep Warm/Cancel - stuzy do anulowania funkgji utrzymywania ciepta lub do
anulowania przygotowania.

Przycisk Delay Timer - stuzy do ustawiania timera

Ikony programéw przygotowawczych

Wyswietlacz

Przycisk Rice Amount - stuzy do ustawienia ilosci filizanek ryzu

Przycisk Menu - stuzy do wyboru programu przygotowania



UZYWANIE RYZOWARU CR 600

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem zdejmij

z urzadzenia wszystkie elementy opakowania
i naklejki/etykiety reklamowe.

Zdejmij zewnetrzng i wewnetrzna pokrywe

i ostroznie wyjmij ceramiczny pojemnik.
Pokrywe i pojemnik ceramiczny umy;j

w cieptej wodzie z niewielkg iloscia
neutralnego detergentu kuchennego.
Nastepnie porzadnie sptucz czystg woda

i wysusz.

OSTRZEZENIE!

Nalezy uwazag, aby

nie potama¢ pokrywek
i ceramicznego pojemnika podczas ich
przenoszenia.

Przetrzyj korpus ryzowaru i jego wnetrze
lekko wilgotna $ciereczka i wytrzyj do sucha.
Przed wtozeniem pojemnika ceramicznego
do ryzowaru nalezy upewnic sig, ze dno jest
suche i czyste.

UMIESZCZENIE

Umies¢ ryzowar na ptaskiej, suchej i czystej
powierzchni. Nie nalezy uzywac urzadzenia
w poblizu materiatéw fatwopalnych, takich
jak zastony, draperie, reczniki itp. Minimalna
odlegto$¢ od $cian, mebli lub innych
powierzchni wrazliwych na ciepto wynosi 30
cm.

Nie zalecamy umieszczania ryzowaru pod
gorna czescia szafki kuchennej, pétki lub
szafy, poniewaz wydostajaca sie para moze
uszkodzi¢ powierzchnie.

Ryzowar nalezy ustawic z dala od gniazdka
sieciowego. Upewnij sig, ze gniazdo sieciowe
jest swobodnie dostepne, aby w razie
potrzeby mozna byto odtgczy¢ wtyczke.

PIERWSZE UZYCIE

Podczas pierwszego uzycia ryzowaru

zalecamy gotowanie ryzu zgodnie

z ponizszymi instrukcjami, aby upewnic sie,

ze ryzowar dziata prawidtowo, aby wypali¢

pojemnik i usuna¢ nieprzyjemny zapach
wewnatrz pojemnika.

1. Napetnij ceramiczny pojemnik w 3% woda
i dodaj jedng miarke ryzu.

2. Umiesc¢ ceramiczny pojemnik
w ryzowarze i zat6z obie pokrywy.

3. Wybierz program Slow Cook
i temperature od 70 do 80°C.

4. Pozwdl, aby ryzowar pracowat przez
okoto 60 minut, nastepnie wylacz go
i pozwol mu ostygnac.

5. Wylejryziwode. Czy$¢ ryzowar zgodnie
z instrukcjami zawartymi w rozdziale
,Pielegnacja i konserwacja".

Ryzowar jest gotowy do regularnego uzytku.

OSTRZEZENIE!

Przed wiozeniem

pojemnika ceramicznego
do ryzowaru nalezy zawsze upewni¢
sie, ze jego zewnetrzna powierzchnia
jest czysta i sucha.

POJEMNIK CERAMICZNY
I POKRYWKI

Prawidtowe umieszczenie pojemnika
ceramicznego i pokrywy jest wazne dla
efektywnego przygotowania i uzytkowania
ryzowaru.

W przypadku stosowania obu pokrywek
nalezy upewnic sie, ze otwory wentylacyjne
nie znajduja sie nad soba.

Idealne potozenie otworéw wentylacyjnych
przedstawiono na ponizszym rysunku.

UZYWANIE RYZOWARU CR 600 n
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Nalezy uwaza¢, aby nie uszczypnac palcéw
podczas wktadania pojemnika ceramicznego
do korpusu ryzowaru.

Zewnetrzna powierzchnia pojemnika
ceramicznego musi by¢ czysta i sucha,
zanim zostanie wtozona do ryzowaru. Brud,
resztki jedzenia (np. ziarenka ryzu) itp. moga
zostac zapieczone na zewnetrznym dnie
ceramicznego pojemnika lub na elemencie
grzewczym w korpusie ryzowaru. Mogtoby
to nastepnie spowodowac zadymienie,
nieprzyjemny zapach i zwarcie mtyna
ryzowego. Ceramiczny pojemnik nadaje sie
réwniez do krétkotrwatego przechowywania
zywnosci. Nalezy jednak pozwoli¢, aby
ceramiczny pojemnik catkowicie ostygt przed
witozeniem go do lodéwki. Szoki termiczne
moga spowodowac erozje wykonczenia
powierzchni i pekniecie zbiornika.
Ceramiczny pojemnik nie nadaje sie do
stosowania w zamrazarce.

OSTRZEZENIE!

Nie narazaj ceramicznego
pojemnika i pokrywek na

dziatanie skrajnych temperatur, np.
nie wkladaj cieptego pojemnika do
lodéwki ani nie wlewaj wrzatku do

zimnego pojemnika.

n UZYWANIE RYZOWARU CR 600

KORZYSTANIE Z RYZOWARU

1. Ryzowar nalezy ustawic na ptaskiej,
suchej i czystej powierzchni, z dala od
gniazdka elektrycznego.

2. Umies¢ sktadniki w ceramicznym
pojemniku, zatéz wewnetrzna,

a nastepnie zewnetrzna pokrywke.
Wt6z pojemnik ceramiczny do korpusu
ryzowaru.

OSTRZEZENIE!

llos¢ surowcow
zatadowanych do
pojemnika ceramicznego nie moze

przekroczyc linii MAX, ktora widnieje
na wewnetrznej $cianie pojemnika
ceramicznego, w przeciwnym

razie istnieje ryzyko przelania sie
surowcow do korpusu ryzowaru i jego
uszkodzenia.

3. Wt6z koncdwke przewodu zasilajacego
do wtyczki z tytu ryzowaru i podtacz
widetki do prawidtowo uziemionego
gniazdka elektrycznego.

4. Przetacz wytacznik gtéwny na pozycje
| (wtaczony). Panel sterowania zapala
sie na krétko i rozlega sie ostrzezenie
dzwiekowe.

5. Nastepnie urzadzenie do gotowania
ryzu przechodzi w tryb czuwania, na
wyswietlaczu pojawia sie " a przyciski
Keep Warm/Cancel i Menu zaswieca sie.

6. Zapomoca przycisku Menu nalezy
wybra¢ zagdany program przygotowania.
Po kazdym nacisnieciu przycisku na
panelu sterowania zapala sie odpowiedni
program. Szczegoétowe informacje
dotyczace poszczegdlnych programéw
szkoleniowych znajduja sie w tabeli
~,Programy przygotowawcze” ponizej.



7. W przypadku programéw ryzu i Congee
przycisk Rice Amount bedzie migat.
Nacisnij go kilkakrotnie, aby dostosowac
ilos¢ miarek.

. W programie Soup przycisk Rice
Amount stuzy do ustawienia czasu
gotowania; w programie Slow
Cook przycisk Rice Amount stuzy
do ustawienia temperatury i czasu
przygotowania - patrz tabela ,Programy
przygotowawcze" ponizej.

Po wprowadzeniu ustawien

nalezy odczekac okoto 5 sekund,

a przygotowanie rozpocznie sie
automatycznie. Przycisk Keep Warm/
Cancel, zapali sie ikona wybranego
programu przygotowania, a na
wyswietlaczu pojawi sie czas
przygotowania.

OSTRZEZENIE!

Podczas przygotowania

z otworu wentylacyjnego
moze wydobywac sie goraca para.
Nalezy uwazag, aby sie nie poparzyc.

Goraca para moze wydostawac sie
nawet po zakonczeniu przygotowania.
Nalezy upewnic sig, ze ryzowar
znajduje sie wystarczajaco daleko

od materiatéw tatwopalnych oraz
materiatéw wrazliwych na wysoka
temperature i wilgo¢.

UWAGA:

Jezeli w programach przygotowania
ryzu i Congee nie ustawisz liczby
miarek, rozlegnie sie ostrzezenie
dzwiekowe, a ryzowar nie uruchomi

sie.

10. W przypadku koniecznosci anulowania

ustawien lub przerwania uruchomionego
juz programu nalezy dtugo nacisng¢
przycisk Keep Warm/Cancel, a ryzowar
przejdzie w tryb czuwania.

11. Po zakonczeniu przygotowania rozlega

sie 5-krotny sygnat dzwigkowy, a ryzowar
automatycznie przetacza sie w tryb
utrzymywania ciepta. Przycisk Keep
Warm/Cancel zacznie miga¢, a na
wyswietlaczu zacznie by¢ odczytywany
czas utrzymywania ciepta od 00:00 do
maksymalnie 02:00. Ryzowar wytacza sie
i przechodzi w tryb czuwania.

12. Jezeli w trybie czuwania nacisniesz

przycisk Keep Warm/Cancel, ryzowar
przetaczy sie w tryb utrzymywania ciepta.

13. W celu catkowitego wytaczenia

ryzowaru nalezy przetaczy¢ wytacznik
gtéwny w pozycje 0 (wytaczony)

i odtaczy¢ koncoéwke przewodu
zasilajacego od ryzowaru oraz wtyczke
od gniazdka sieciowego.

OSTRZEZENIE!

Ryzowar nagrzewa sie
podczas uzytkowania. Nie

nalezy dotykac rozgrzanych czesci
golymi rekami. Zalecamy uzywanie
rekawic kuchennych lub sciereczek do
obstugi goracych elementéw.

UZYWANIE RYZOWARU CR 600




PROGRAMY PRZYGOTOWAWCZE

Program przy- llos¢ Czas przyrza- | Tempe-
. : Uwaga

gotowawczy ryzu dzania ratura

White Rice Uzyj przycisku Menu,

(ryz biaty) aby wybra¢ program, uzyj

Mixed Rice Ustawia sig przycisku Rice Amount , aby

(ryz mieszany) 1do 4 automatycz- ustawic liczbe gatek.

iarek nie w zalez- -

Quick Rice miare nosci od iloci

(szybkie przy- miarek.

gotowywanie

ryzu)
Uzyj przycisku Menu,

Soup 00:30 do aby wybra¢ program, uzyj

(zupa) - 0'5.00 - przycisku Rice Amount, aby

P ’ ustawic czas gotowania od

00:30 (czas domysiny) do 05:00.
Uzyj przycisku Menu,

Congee 0,5do 1,5 01:10do aby vs{ybraé'program, uzyj

(kaszka ryzowa) | miarek 01:30 B przya.s!(g Rice Amount,, aby
ustawi¢ liczbe gatek.
Za pomoca przycisku Menu
wybierz program, za pomoca
przycisku Rice Amount
ustaw temperature od 60 °C

(Svlv%vlvnioooktowa- _ 00:30 do 60do | (temperatura domysina) do

nie) 9 05:00 90°C | 90°C.
Nacisnij dtugo przycisk Rice
Amount, aby ustawi¢ czas
gotowania od 00:30 (czas
domysiny) do 05:00.

PRZYGOTOWYWANIE RYZU

Przed przygotowaniem ryzu w ryzowarze zalecamy przeptukanie go pod zimna, biezaca
woda, az woda bedzie czysta. Dzieki temu usuniemy nadmierng ilos¢ skrobi, ktorg zawiera ryz
i nie spowodujemy, ze ryz bedzie sie pienit podczas gotowania. Nastepnie krotko odcedz ryz.
Mozna namoczy¢ ryz w wodzie przez 5-10 minut. Dzigki temu ryz bedzie bardziej miekki. Ten
krok nie jest konieczny w przypadku wstepnie ugotowanego ryzu.

Zalecamy uzycie dotaczonej miarki do odmierzenia ilosci ryzu i wody.

1.

Optukany i odsgczony ryz nalezy umieséci¢ w ceramicznym naczyniu.

2. Dodaj odpowiednia ilo$¢ wody w zaleznosci od ilosci pomiaréw ryzu - patrz tabela

ponizej.

3. Delikatnie wymieszaj ryz, aby rbwnomiernie rozprowadzi¢ go w pojemniku.




ZALECANY STOSUNEK RYZU DO WODY:

Bialy ryz Szybkie przygotowywanie ryzu
llos¢ miarek llos¢ wody llos¢ miarek llos¢ wody
1 220 ml 1 220 ml
2 400 ml 2 400 ml
3 570 ml 3 570 ml
4 740 ml 4 740 ml
Mieszanka ryzowa Kaszka ryzowa (Congee)
llos¢ miarek llos¢ wody llo$¢ miarek llos¢ wody
1 190 ml 0,5 650g
2 420 ml 1 980 ¢
3 620 ml 1,5 1500 g
4 800 ml

Alternatywnie mozna réwniez uzy¢ miarki
znajdujacej sie na wewnetrznej stronie
ceramicznego pojemnika, ktéra wskazuje
liczbe miarek ryzu biatego (White Rice), liczbe
miarek kaszki ryzowej (Rice Congee) oraz
liczbe miarek ryzu mieszanego (Mixed Rice).
Zawsze dodawaj wody do ilosci miarek, ktore
zostaty wtozone do pojemnika.

1. Bialyryz

W ryzowarze mozna przygotowac do 4
miarek biatego ryzu, gdzie 1 miarka stanowi
okoto 150 g ryzu. Domyslny czas gotowania
wynosi 50 minut, jednak czas ten moze sie
nieznacznie r6zni¢ w zaleznosci od proporcji
ryzu do wody, temperatury wody i jakosci

ryzu. Zalecany stosunek ryzu do wody to
1:1. Zalecamy przestrzeganie wskazéwek
zawartych w tabeli ilosci, a takze instrukgji
producenta na opakowaniu.

2. Mieszanka ryzowa
W ryzowarze mozna przygotowac do 4 miarek
mieszanki ryzowej. Mieszanka ryzu oznacza:
- mieszanka ryzu biatego i brazowego
w proporcjach 2:1 lub 1:1;
- mieszanka biatego i bragzowego ryzu oraz
innych ziaren lub fasoli w proporgji 2:1:1;
- mieszanka biatego i bragzowego ryzu oraz
ziemniakéw w proporgji 2:1:1;
- mieszanka biatego i bragzowego ryzu oraz
innych fasoli lub ziaren i ziemniakéw
w stosunku 2:1:1:1
Jezeli wolisz stodszy lub delikatniejszy smak
ryzu, dodaj orzeszki ziemne, nasiona sezamu,
rodzynki, daktyle itp.

3. Szybkie przygotowywanie ryzu

W ryzowarze mozna przygotowac do 4 miarek
biatego ryzu w celu szybkiego przygotowania.
Domyslny czas gotowania wynosi 35 minut,
jednak czas ten moze sie nieznacznie réznic

w zaleznosci od proporcji ryzu do wody,
temperatury wody i jakosci ryzu.



PRZYGOTOWANIE ZUPY (SOUP)

Wybierz program Soup i uzyj przycisku

Rice Amount, aby ustawic¢ zadany czas
gotowania. Domysliny czas przygotowania
to 00:30. Kazde nacisniecie przycisku Rice
Amount wydtuza czas przygotowania

0 30 minut az do 05:00.

W przypadku tego programu przygotowania
nie jest konieczne uzywanie wewnetrznej
pokrywy.

OSTRZEZENIE!

llos¢ surowcow
zatadowanych do
pojemnika ceramicznego nie moze

przekroczyc linii MAX, ktdora widnieje
na wewnetrznej Scianie pojemnika
ceramicznego, w przeciwnym

razie istnieje ryzyko przelania sie
surowcow do korpusu ryzowaru i jego
uszkodzenia.

PRZYGOTOWANIE KASZKI
RYZOWEJ (CONGEE)

Przygotowujac kaszke ryzowa nalezy

doktadnie odmierzy¢ ilos$¢ ryzu i wody.

Nie jest konieczne uzywanie wewnetrznej

pokrywy do tego programu.

Wybierz program Congee i uzyj

przycisku Rice Amount, aby wybrac ilos¢

miarek: 0,5 -1 -1,5. Do ceramicznego

pojemnika wsypujemy odmierzong ilos¢

ryzu, a nastepnie dodajemy wode do

momentu, az poziom wody wyréwna sie

z linig odmierzonej ilosci ryzu (np. jesli

odmierzyliSmy 1 miarke, dodajemy wode do

linii 1 na miarce,Congee”).

Czas przygotowania jest ustawiany

automatycznie w zaleznosci od ustawionej

liczby miarek:

- dla 0,5 miarki czas przygotowania wynosi
01:10;

- dla 1 miarki czas przygotowania wynosi
01:20;

UZYWANIE RYZOWARU CR 600

- dla 1,5 miarki czas przygotowania wynosi
01:30.

OSTRZEZENIE!

Nalezy zawsze obserwowac
ilos¢ wody. Nigdy nie

wlewaj wiekszej ilosci wody, poniewaz
woda moze przelac sie do korpusu
urzadzenia do gotowania ryzu

i uszkodzi¢ go.

WOLNE GOTOWANIE (SLOW COOK)

Wybierz program Slow Cook i za pomoca
przycisku Rice Amount ustaw zadang
temperature od 60°C (temperatura
domysina) do 90°C.

Nacisnij dtugo przycisk Rice Amount, aby
ustawi¢ czas gotowania od 00:30 (czas
domysiny) do 05:00. Kazde nacisniecie
zwieksza czas przygotowania o 0,5 godziny.
Jezeli nie ustawisz czasu gotowania, przycisk
Rice Amount bedzie migac i emitowac alarm
dzwiekowy do momentu ustawienia czasu
gotowania. Ryz rozpocznie sie dopiero po
ustawieniu czasu gotowania.

OPOZNIONY START

Ryzowar pozwala na ustawienie
opo6znionego czasu startu dla kazdego
programu, do 24 godzin.

1. Wybierz program gotowania i dostosuj
ustawienia (liczba miarek ryzu, czas
gotowania itp.).

2. Nacisnij krotko przycisk Timer. Na
wyswietlaczu pojawi sie 00:30 (domysiny
czas opdznionego startu). Nacisnij
kilkakrotnie przycisk Timer, aby ustawic¢
zadany czas opdznionego startu. Kazde
nacisniecie przycisku Timer wydtuza
czas o0 30 minut. Maksymalny czas to 24
godziny. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Timer , aby przyspieszy¢ ustawienie.



3. Po ustawieniu czasu opdznionego
startu jest on zapisywany w pamieci
i rozpoczyna sie odliczanie. Przycisk
Timer pozostanie podswietlony.

4. Po uptywie czasu opdznionego startu,
ryzowar uruchamia sie automatycznie.

5. Jezeli musisz anulowac opdzniony
start, dtugo nacisnij przycisk Keep
Warm/Cancel. OpdzZniony start zostaje
anulowany i ryzowar rozpoczyna prace.

UTRZYMANIE W CIEPLE

Po zakonczeniu kazdego programu
gotowania, ryzowar do gotowania ryzu
automatycznie przetacza sie w tryb
utrzymywania ciepta. W tym trybie ryzowar
utrzymuje przygotowany ryz/pokarm

w cieple przez 2 godziny.

Jezeli chcesz anulowac tryb utrzymania
ciepfa i wylaczy¢ ryzowar, nalezy dtugo
nacisnac przycisk Keep Warm/Cancel.

Tryb utrzymywania ciepta moze by¢ réwniez
ustawiony automatycznie. Wazne jest jednak,

aby ryzowar znajdowat sie w trybie czuwania.

Po zakonczeniu trybu utrzymywania ciepta
ryzowar przetacza sie automatycznie w tryb
gotowosci.

Jezeli ryzowar znajduje sie w trybie Keep
Warm, nalezy nacisnac przycisk Keep Warm/
Cancel, aby anulowac tryb utrzymywania
ciepta i przetaczyc ryzowar w tryb gotowosci.
Teraz nacisnij przycisk Keep Warm/Cancel ,
a ryzowar przetaczy sie w tryb utrzymywania
ciepta. Ryzowar moze pozostawac w tym
trybie do 24 godzin.

WSKAZOWKI | PORADY
DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA RYZOWARU

Ryzowar nalezy ustawi¢ na ptaskim

i stabilnym blacie roboczym w odpowiedniej
odlegtosci od wrazliwych materiatéw (np.
firanek, zaston).

Zewnetrzna powierzchnia pojemnika
ceramicznego musi by¢ sucha i czysta, aby
unikna¢ przypalenia brudu i resztek jedzenia.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wnetrze
ryzowaru i usung¢ wszelkie zabrudzenia

i resztki jedzenia.

Nie nalezy zdejmowac zewnetrznej

ani wewnetrznej pokrywy podczas
przygotowywania. Istnieje ryzyko poparzenia
sie bardzo goraca para. Jezeli jednak musisz
sprawdzic stan przygotowania, zawsze
uzywaj rekawic kuchennych, aby zdja¢
pokrywe i podnies¢ ja z dala od siebie.
Pozwdl, aby para ulotnita sie, zanim zblizysz
rece do pojemnika ceramicznego.

Zawsze uzywaj rekawic kuchennych

lub $ciereczek przy obstudze goracych
pojemnikéw ceramicznych, goracych
pokrywek. Nie nalezy dotykac goracych
czesci gotymi rekami, poniewaz istnieje
ryzyko powaznych poparzen.

Nie nalezy uzywac ryzowaru, gdy jest on
pusty.

Nie narazaj pojemnika ceramicznego ani
pokrywek na szok termiczny.



KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy
zawsze najpierw odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i pozwoli¢ mu wystarczajaco ostygnac.
Ryzowar nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

OSTRZEZENIE!

URZADZENIA, JEGO

KABLA ZASILAJACEGO
ANIWTYCZKI NIE MYJ POD BIEZACA
WODA | NIE ZANURZAJ W WODZIE ANI
WINNYCH CIECZACH.

UWAGA!

Do czyszczenia nie

uzywaj ostrych
przedmiotow, sSrodkéw chemicznych,
rozpuszczalnikéw, benzyny ani innych
podobnych substancji. W zadnym
przypadku nie czy$¢ urzadzenia przy
pomocy urzadzen parowych.

NACZYNIA CERAMICZNE,
POKRYWY | AKCESORIA

Przed czyszczeniem ceramicznych instrukgji

i pokrywek nalezy upewnic sig, ze s one
wystarczajaco chtodne.

Umyj ceramiczny pojemnik, pokrywki, miarke
i tyzke do serwowania w cieptej wodzie

z niewielka iloscig neutralnego detergentu
kuchennego. Nastepnie porzadnie sptucz
czystg woda i wysusz.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Nalezy uwazac, aby

nie potamac pokrywek
i ceramicznego pojemnika podczas ich
przenoszenia.

Jezeli jedzenie sie przypalito, wlej

do ceramicznego pojemnika ciepta
wode i dodaj odrobine neutralnego
detergentu kuchennego. Pozostaw
pojemnik na chwile, a nastepnie za
pomoca nylonowego drutu ostroznie
usun przypalone jedzenie.

OSTRZEZENIE!

Zadna cze$¢ ryzowaru nie
jest przeznaczona do mycia
w zmywarce do naczyn.

GARNEK DO GOTOWANIA RYZU

Przetrzyj korpus ryzowaru i jego wnetrze
lekko wilgotna Sciereczka i wytrzyj do sucha.
Przed wtozeniem pojemnika ceramicznego
do ryzowaru nalezy upewnic sig, ze dno jest
suche i czyste.

PRZECHOWYWANIE

Przed odstawieniem upewnij sie, ze
urzadzenie jest czyste, suche i catkowicie
zimne. Umies¢ je w dobrze wentylowanym
i suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.
W ceramicznym pojemniku mozesz
przechowywac akcesoria i przewod
zasilajacy.

Na ryzowarze nie nalezy stawia¢ zadnych
przedmiotow.



WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny

urzad.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

C€

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze
zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyklym
odpadem komunalnym. Aby je prawidtowo zutylizowa¢, odnowic¢ lub poddac recyklingowi,
przekaz te wyroby do witasciwych punktéw zbidrki odpadow. W niektérych panstwach Unii
Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwroci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy
przy zakupie nowego produktu bedacego jego odpowiednikiem. Prawidtowo utylizujac
produkt, pomagasz zachowa¢ cenne zrédta surowcéw naturalnych i przeciwdziatasz ich
negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktéry mogtby by¢
wynikiem nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegétowych informacji udzieli najblizszy
lokalny urzad lub najblizszy punkt zbiérki odpadoéw. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju
odpaddw moga by¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajow Unii Europejskiej
Chcac zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zwrd¢ sie o potrzebne informacje do
sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Utylizacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Chcac zutylizowac ten wyréb, zwrdd sie

o potrzebne informacje dotyczace prawidtowego sposobu utylizacji do lokalnych urzedéw lub
sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.
Adres producenta: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01



E Catler’

Because of continuous impro-
vement of design and other
properties, your product may
slightly differ from the one
shown on the pictures in this
manual.

Z davodu neustalého zdokona-
lovéni designu a dalSich vlast-
nosti se mize vami zakoupeny
vyrobek mirné lisit od vyrobku
uvedeného na obrazcich v tom-
to ndvodu.

Z dovodu neustdleho zdo-
konalovania dizajnu a dal-
sich vlastnosti sa moéze vami
kapeny vyrobok mierne lisit
od vyrobku uvedeného na
obrazkoch v tomto navode.

A kivitel és mas jellemzok
dlland6é  fejlesztése  miatt
a megvasarolt termék enyhén
eltérhet az ezen Utmutatéban
taldlhaté képeken mutatott
terméktol.

Ze wzgledu na ciggte udoskona-
lanie designu i innych wiasciwo-
$ci, zakupiony produkt moze sie
nieznacznie ré6zni¢ od produktu
przedstawionego na rysunkach
W niniejszej instrukgji.

RICE COOKER

WWW.CATLER.EU
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